VOCABULARY

MATCH REPORT: acta del partido

REFEREE ASSOCIATION: comité de arbitros
FOOTBALL FEDERATION: federacion de futbol
RESULT/ SCORE: resultado

TIME OF KICK-OFF: hora de comienzo del As you know, the match does
partido not finish with the last whistle.

. The referee has to write the
HALF-TIME SCORE: resultado en el tiempo de match report in the dressing

descanso room.

CAUTION: amonestacion _ o
., Como sabes, el partido no finaliza

SENDING-OFF/ EXPULSION: expulsion con el pitido final. El arbitro tiene

DESCRIPTION OF INCIDENT: descripcion del que escribir el acta del partido en el

incidente vestuario.

MINUTE: minute

REASON: motivo

SIGNATURE OF THE REFEREE/ THE

CAPTAIN: firma del arbitro/ del capitan

DATE: fecha

HOME TEAM: equipo local

AWAY TEAM: equipo visitante

SUSBSTITUTIONS: sustituciones

SUBSTITUTES: suplentes

POSSIBLE REMARKS: observaciones

eventuales

USEFUL EXPRESSIONS
WOULD YOU MIND SIGNING THE MATCH REPORT?: ¢Le importaria firmar el acta del partido?
THE MATCH REPORT MUST BE DELIVERED TO THE FEDERATION: El acta tiene que ser entregada a la
federacion.
THE FIRST AND SECOND GOAL WERE SCORED BY NUMBER NINE: El primer y segundo gol fueron marcados
por el nimero nueve.
PLEASE WRITE DOWN THE RESULT, TIME OF KICK-OFF AND DATE: Por favor, apunta el resultado, la hora
de comienzo y la fecha.
WRITE DOWN A DESCRIPTION OF ANY INCIDENT ON THIS SHEET IF NECESSARY: Si es necesario, anota
la descripcion de los incidentes en esta hoja.
THIS SECTION IS TO WRITE DOWN ALL THE CAUTIONS IN A PRECISE AND DETAILED MANNER: Este
espacio es para anotar todas las amonestaciones de una forma precisa y detallada.
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